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Bestellinformationen
M3841A HeartStart FR2+
M3840A HeartStart FR2+ mit EKG-Anzeige 

und einstellbarer manueller Modus 

Lieferumfang
Defibrillator, Bedienungsanleitung, Langzeit-Batterie,
Elektroden (zwei Paar)

Zubehör
M3874A 3-adriges EKG-Überwachungsmodul
M3848A Wiederaufladbare  Batterie
M3849A Ladegerät für M3848A

M3854A Datenkarte mit Einschub
941500 Datenkartenadapter (PCMCIA)
941404 Kompakter USB Flash-Kartenleser

94 13 10 Tragetasche (semi-regid)
94 13 11 Transportkoffer (Pelikan)
94 13 09 SoftPack FR2+

M3864A Trainings- und Administrations-Paket
M3855A Batterie-Ladegerät für M3864A
07-10900 Trainings-Pads

940050 Laerdal AED Trainer2

Verbrauchsmaterial
DP2 Defibrillations-Elektroden (2 Paar)
M3870A Defibrillations-Elektroden für Kinder (1 Paar)
M3863A Batterie-Set

EKG-Überwachungsmodul

SoftPack FR2+

Resusci Anne mit AED-Trainer2

Flexibles Training
Ein realistisches Training für die Nutzung des FR2+ kann entweder mit dem
Gerät und einer speziellen Trainingsbatterie oder durch Nutzung des fast
baugleichen separaten Trainingsdefibrillators durchgeführt werden.
- Die wiederaufladbare  Trainingsbatterie (M3864A) bietet 10 voreingestellte 

Trainingsszenarien, die die am häufigsten auftretenden Probleme im Umgang 
mit Defibrillatoren beinhalten. Im Trainingsmodus werden vom 
spannungsgeladenen FR2+ keine realen Schocks abgegeben.

- Der AED Trainer2 ist eine kostengünstige Trainingslösung, der 
ein realitätsnahes Training ermöglicht und der echte Defibrillator 
nicht außer Betrieb gesetzt werden muss.

Wiederaufladbare Batteri

Roraco
Postfach 78 - 1092
Vienna
Austria
Tel 00-43-1-310 58 68 
FAX 00-43-1-310 39 55 
Email: office@roraco.at
Web: www.roraco.at

Carbamed
Waldeggstrasse 38,
CH-3097 Liebefeld
Tel: +41 (31) 978 74 74 
Fax: + 41 (0) 31 978 74 01
E-mail: cm@carbamed.ch
http://www.carbamed.ch

Laerdal Medical Deutschland
GmbH
Am Loferfeld 56,
81249 München
Tel. +49 (0)89 / 864 954-0,
Fax +49 (0)89 / 864 34 84
E-mail: info@laerdal.de

Transportkoffer 
(Pelikan)
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Klein und leicht
Der HeartStart FR2+ passt problemlos in jede 

Erste-Hilfe-Tasche.

Das Gerät misst nur 218 x 218 x 66 mm.

Gewicht: 2,1 kg.

Robust
Der FR2+ hat ein kompaktes Design ohne hervorstehende 

und zerbrechliche Teile.

Das Gerät erfüllt die Militärstandards in Bezug auf Schocks 

und Vibrationen und gilt gemäß IEC 529 als staub- 

und spritzwasserundurchlässig.

Intelligent
- Erzeugt SMART biphasische Niederstromstöße

- Sichere und effiziente Therapie abgestimmt auf 

den individuellen Patienten

- Klinisch getestet bei Herzstillstand außerhalb 

des Krankenhauses

- Der Pionier der Biphase und der besten Dokumentation

- Integriert in mehr als 100.000 Defibrillatoren weltweit

Einfache Handhabung

Der FR2+ lässt sich durch sein Benutzeroberflächendesign 

intuitiv bedienen.

- Bedienung in drei einfachen Schritten mit lesbaren 

Anweisungen auf dem Display und Sprachmeldungen

- Illustrationen zum Anlegen der Elektroden auf dem FR2+ 

und direkt auf den Pads

Praktisch wartungsfrei

Täglich, wöchentlich und monatlich wird ein umfassendes

Selbsttestprogramm durchgeführt, wenn sich der FR2+ im 

Stand-by-Modus befindet. Der Selbsttest beinhaltet sogar 

eine vollständige Energieentladung zur Überprüfung der Lade-

und Entladeschaltkreise.

Ein blinkender Sanduhr-Statusindikator zeigt an, dass der

Defibrillator betriebsbereit ist. Die Wartung des Anwenders

beschränkt sich auf die Überprüfung des Statusindikators,

des Verfallsdatums der Elektroden und der optischen Kontrolle

des Gerätes.

AED oder manuell

Der HeartStart FR2+ wird in zwei Versionen ausgeliefert.

M3841A AED ohne EKG-Anzeige auf dem Display

M3840A AED mit EKG-Anzeige und einstellbarer manueller

Modus

Defibrillation oder Überwachung

Mit dem EKG-Überwachungsmodul (optional) ist der FR2+

mehr als nur ein Defibrillator. Dieses Modul ist erhältlich, damit

professionelle Helfer ihren FR2+ zur Überwachung des

Herzrhythmus von wachen und/oder atmenden Patienten, die

unter Herz-Kreislaufproblemen leiden, einsetzen können. Das

Modul arbeitet mit preisgünstigen, komfortablen 

Einweg-EKG-Elektroden, mit denen eine maximale 

Wirtschaftlichkeit und der best-

mögliche Patientenkomfort 

erreicht werden kann.

Alle Altersstufen

Der FR2+ bietet für Erwachsene und Kinder denselben

Therapie-Standard. Die optional erhältlichen Defibrillations-

Elektroden für Kinder können an Kinder von 0 bis 8 Jahren

angeschlossen werden, um - sofern erforderlich – eine sichere

und effiziente Defibrillation durchführen zu können.

Bei häufigem oder seltenem Einsatz der Modelle

- Für den Fall, dass der FR2+ häufig für die Defibrillation und 

Überwachung von Patienten eingesetzt wird, ist eine 

wiederaufladbare Batterie (optional) erhältlich, um einen 

preisgünstigen Betrieb zu gewährleisten.

M3848A-LiION Wiederaufladbare Batterie

(Im Normalfall ausreichend für 100 Schocks oder 

5 Stunden Überwachung).

- Wird der FR2+ hauptsächlich im Stand-by-Modus 

betrieben, eignet sich die Einweg-Lithium-Mangan-

Langzeitbatterie auf Grund ihres großen Energievorrats 

und ihrer langen Haltbarkeit besser als Stromquelle.

M3863A-Li-Mn Langzeit-Batterie 

(Im Normalfall 300 Schocks bzw. 12 Stunden Überwachung
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